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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B PADOMES REGULA (EK) Nr. 1215/2009
(2009. gada 30. novembris),

ar ko ievie§ arkartas tirdzniecibas pasakumus tam valstim un teritorijam, kas piedalas vai ir
saistitas ar Eiropas Savienibas asociacijas un stabilizacijas procesu

(kodificeta versija)

(OV L 328, 15.12.2009., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums
> M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1336/2011 L 347 1 30.12.2011.
(2011. gada 13. decembris)
> M2 Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) L 158 1 10.6.2013.
> M3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1202/2013 (2013. L 321 1 30.11.2013.
gada 20. novembris)
> M4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2423 L 341 18 24.12.2015.
(2015. gada 16. decembris)
»MS  Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/1464 (2017. gada 2. jinijs) L 209 1 12.8.2017.
» M6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/2172 (2020. gada L 432 7 21.12.2020.

16. decembris)
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1215/2009
(2009. gada 30. novembris),

ar ko ievie§ arkartas tirdznmiecibas pasakumus tam valstim un
teritorijam, kas piedalas vai ir saistitas ar Eiropas Savienibas
asociacijas un stabilizacijas procesu

(kodificeta versija)

1. pants

Preferencu rezims

1. Produktus, kuru izcelsme ir Albanija, Bosnija un Hercegovina,
Kosova ('), Melnkalng, Serbija un Ziemelmakedonija (“sanémgjas
puses”) un uz kuriem attiecas kombin&tas nomenklatiiras 7. un 8.
nodala, ir atlauts importét Savieniba bez kvantitativiem ierobeZojumiem
vai pasakumiem ar lidzvertigu ietekmi un ar atbrivojumu no muitas
nodokliem un maksajumiem, kam ir lidzvertiga ietekme.

2. Attieciba uz produktiem, kuru izcelsme ir san€mgjas puses, turpina
piemérot §Ts regulas noteikumus, kad taja ta ir noradits. Sadiem produk-
tiem arT piem&ro visas $aja regula paredzeétas koncesijas, kuras ir labve-
ligakas neka koncesijas, kas paredzétas divpusgjos noligumos starp
Savienibu un minétajam sanémé&jam pusém.

2. pants

Nosacijumi preferenfu reZima izmantoSanai

1. Lai var€tu izmantot 1. panta noteikto preferenu rezimu, ieveéro
$adus nosactjumus:

a) jaatbilst “noteiktas izcelsmes produktu” definicijai, kas paredzéta
Komisijas Deleggtas regulas (ES) 2015/2446 (?) II sadalas 1. nodalas
2. iedalas 4. un 5. apaksiedala un Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
2015/2447 (3) II sadalas 2. nodalas 2. iedalas 10. un 11. apaksiedala;

b) sanémgjam pusém no 2000. gada 30. septembra ir jaizvairas ieviest
jaunus nodoklus un maksajumus ar lidzvertigu ietekmi un jaunus
kvantitativos ierobezojumus vai pasakumus ar Iidzvertigu ietekmi
attieciba uz importu, kura izcelsme ir Savieniba, un palielinat eso$os
nodoklus vai maksajumus un ieviest jebkadus citus ierobezojumus;

(") Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezolicijai
1244/1999 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas
deklaraciju.

(?>) Komisijas Delegeta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba
uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas
kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. Ipp.).

(®) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu konkr&tus
noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. lpp.)
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¢) san€méjam puseém ir jaiesaistas efektiva administrativaja sadarbiba ar
Savienibu, lai novérstu jebkadas krapsanas iespgjas; un

d) san€mgjam pus€m ir jaatturas no iesaistiSanas nopietnos un sistema-
tiskos cilvektiesibu parkapumos, tostarp attieciba uz galvenajam
darba tiestbam, ka arT demokratijas pamatprincipu un tiesiskuma
parkapumos.

2. Neskarot $a panta 1. punkta izklastitos nosacijumus, lai var€tu
izmantot 1. panta min&to preferencu rezimu, sap€mé&jam pusém ir
jabut gatavam veikt efektivas ekonomikas reformas un uzsakt regionalo
sadarbibu ar citam valstim, kas ir iesaistitas Eiropas Savienibas stabili-
zacijas un asociacijas procesa, jo 1pasi, izveidojot brivas tirdzniecibas
zonas saskana ar 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un
tirdzniecibu (GATT) XXIV pantu un citiem attiecigiem PTO noteiku-
miem.

Ja pirmas dalas noteikumi netiek ieveroti, Padome ar kvalificétu balsu
vairakumu péc Komisijas priekslikuma var veikt piemérotus pasakumus.

3. Ja kada sanémgja puse neievéro 1. punkta a), b) vai c) apakSpun-
ktu vai $a panta 2. punktu, Komisija, pienemot istenoSanas aktus, var
pilniba vai dalgji apturét attiecigds sanémeéjas puses tiesibas izmantot
$aja regula noteiktas priekSrocibas. Mingtos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 8. panta 4. punkta.

3. pants

Lauksaimniecibas produkti — tarifu kvotas

1. Attieciba uz daziem vina produktiem, kuri ir uzskaititi I pielikuma
un kuru izcelsme ir san€méjas puses, muitas nodoklus, ko pieméro
importéSanai Savieniba, aptur atbilstigi tiem periodiem, ITmeniem,
Savienibas tarifa kvotai un nosacijumiem, kas katram produktam un
izcelsmei ir noraditi pielikuma.

4. Neskarot citus §is regulas noteikumus, jo 1pasi 10. pantu, un nemot
vera lauksaimniecibas un zivsaimniecibas tirgu IpaSo jutigumu gadi-
jumos, kad lauksaimniecibas un zvejniecibas produktu imports izraisa
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ieverojamus traucgjumus Savienibas tirgos un regulativajos mehani-
smos, Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, var pienemt attiecigus
pasakumus. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas mincta 8. panta 4. punkta.

5. pants

Tarifu kvotu pieskirsana

Tarifu kvotas, kas min&tas S§is regulas 3. panta 1. punkta, parvalda
Komisija saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 II sadalas 1.
nodalas 1. iedalu.

Cik iespgjams, sakarus starp dalibvalstim un Komisiju §im noltikam
uztur ar telematiskiem lidzekliem.

6. pants
Iespéja izmantot tarifu kvotas
Katra dalibvalsts nodroSina importétajiem vienlidzigu un pastavigu

iesp&ju izmantot tarifu kvotas, ciktal to lauj attiecigo kvotu apjomu
atlikums.

7. pants
Pilnvaru pieskirSana

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 7.a pantu
attieciba uz:

a) nepiecieSamajiem grozijumiem un tehniskajiem pielagojumiem I un
II pielikuma, nemot véra Kombinétas nomenklatiras kodu un Taric
apak$nodalu grozijumus;

b) pielagojumiem, kas vajadzigi pec tirdzniecibas preferencu pieskir-
Sanas saskana ar vienoSanos starp Savienibu un san€mé&jam pusém;

c) attiecigas sanémgjas puses tiesibu izmantot Saja regula noteiktas
prieksrocibas pilnigu vai dalgju apturé$anu gadijuma, ja mingta sané-
mgeja puse neieveéro 2. panta 1. punkta d) apakSpunktu.

7.a pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 7. panta min&tos deleg€tos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2013. gada 3. decembra. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu vélakais devinus ménesSus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€Sana tiek automa-
tiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parla-
ments vai Padome neiebilst pret Sadu pagaringjumu vélakais tris
méneSus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7. panta
minéto pilnvaru deleg€Sanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru deleg&Sanu. Leémums stajas spéka nakamaja diena
péc ta publiceéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos deleg€tos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to vienlaikus pazino
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 7. pantu pienemts deleggtais akts stajas spéka tikai tad,
ja divos meéneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parla-
mentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parla-
ments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laik-
posmu pagarina par diviem mé&neSiem.

8. pants

Komiteju procediira

1. Regulas 2. un 10. panta vajadzibam Komisijai palidz Rietumbal-
kanu istenoSanas komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un vispa-
rigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas istenoSanas pilnvaru izmanto$anu ('), nozimé.

2. Regulas 3. panta 4. punkta vajadzibam Komisijai palidz komiteja,
kas izveidota saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 260/2009 (2009.
gada 26. februaris) par kop&jiem importa noteikumiem () 4. panta 1.
punktu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

(') OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.
() OV L 84, 31.3.2009., 1. Ipp.
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9. pants
Sadarbiba

Dalibvalstis un Komisija cie$i sadarbojas, lai nodroSinatu atbilstibu Sai
regulai un jo Tpasi tas 10. panta 1. punkta noteikumiem.

10. pants

Pagaidu atlikSana

VM6

1. Ja Komisija konstaté pietickamus pieradijumus par krapSanu vai
par to, ka nav nodroSinata administrativa sadarbiba, kas vajadziga, lai
parbauditu izcelsmes apliecindjumu, vai ja ievérojami palielinas eksports
uz Savienibu, parsniedzot parasto razo$anas Iimeni un parasto eksporta
daudzumu, vai ja sanémgjas puses neievéro 2. panta 1. punkta a), b) vai
c) apakSpunktu, ta var veikt pasakumus, lai pilnigi vai dal&ji uz trim
méneSiem apturétu Saja regula paredzEto reZimu, ar noteikumu, ka ta
vispirms ir:

a) inform¢&jusi Rietumbalkanu istenoSanas komiteju;

b) aicinajusi dalibvalstis veikt tadus piesardzibas pasakumus, kas vaja-
dzigi, lai aizsargatu Savienibas finanSu intereses un/vai nodroSinatu,
ka attiecigas sanémgjas puses ieveéro 2. panta 1. punktu;

¢) publicgjusi pazinojumu FEiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,
noradot, ka ir pamats nopietnam Saubam par preferencu rezima
piemeroSanu un/vai to, ka attieciga san€meéja puse ievéro 2. panta
1. punktu, kas var likt apSaubit tas tiesibas arl turpmak izmantot Saja
regula paredz€tos pasakumus.

Sa punkta pirmaja dald mintos pasakumus pienem ar Isteno3anas
aktiem. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes proce-
diiru, kas minéta 8. panta 4. punkta.

3. AtlikSanas perioda beigas Komisija lemj, vai izbeigt pagaidu atlik-
Sanas pasakumu vai arT pagarinat atlikSanas pasakumu saskana ar 1.
punktu.

11. pants

Atcel§ana

Regulu (EK) Nr. 2007/2000 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu un lasa
saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas IV pielikuma.
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12. pants

Stasanas spéka un piemérosana

ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro lidz 2025. gada 31. decembrim.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

PAR 3. PANTA 1. PUNKTA MINETAJAM TARIFU KVOTAM

Neatkarigi no kombin&tas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu
aprakstu formul@jumi uzskatami vienigi par orientgjoSiem, un $a pielikuma
konteksta preferencu shému nosaka péc KN kodiem. Ja noraditi ex KN kodi,
tad preferen¢u sheému nosaka, piemérojot gan KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

Gada kvotas

Kartas Nr. KN kods Apraksts . : Sanémgjas puses | Nodokla likme
apjoms (')
09.1530 ex 2204 21 94 | Svaigu vinogu vins, kura faktiska | 30000 hl | Albanija (), Atbrivojums
spirta tilpumkoncentracija nepar- Bosnija un
ex 2204 2195 | sniedz 15 %, iznemot dzirkstoso Hercego-
vinu vina (%),
ex 2204 21 96 Kosova (%),
ex 2204 2197 Melnkalne °),
Ziemelmakedo-
ex 2204 21 98 nija (%),
Serbija (7).

ex 2204 22 93
ex 2204 22 94
ex 2204 22 95
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95

(") Importam, kura izcelsme ir sanéméjas pusés, ir pieejams viens kopapjoms par katru tarifa kvotu.

(®) Lai Albanijas izcelsmes vinam varétu izmantot vispargjo tarifa kvotu, ieprieks jabut izsmeltai atseviskajai tarifa kvotai, kas paredzeta
ar Albaniju noslégtaja Protokola par vinu. Min&ta atseviska kvota ir atverta ar kartas numuriem 09.1512 un 09.1513.

() Lai Bosnijas un Hercegovinas izcelsmes vinam varétu izmantot vispargjo tarifa kvotu, ieprieks jabut izsmeltam abam atseviskajam
tarifa kvotam, kas paredz&tas ar Bosniju un Hercegovinu noslégtaja Protokola par vinu. Mingtas atseviSkas kvotas ir atvértas ar
kartas numuriem 09.1528 un 09.1529.

(*) Lai Kosovas izcelsmes vinam varétu izmantot vispargjo tarifa kvotu, ieprieks jabut izsmeltam abam atsevi$kajam tarifa kvotam, kas
paredzetas ar Kosovu noslégtaja Protokola par vinu. Minétas atseviskas kvotas ir atvertas ar kartas numuriem 09.1570 un 09.1572.

(°) Lai Melnkalnes izcelsmes vinam, ciktal tas attiecas uz produktiem, ko klasificg ar KN kodu 2204 21, varétu izmantot vispargjo tarifa
kvotu, iepriek$ jabut izsmeltai atseviskajai tarifa kvotai, kas paredzéta ar Melnkalni noslégtaja Protokola par vinu. Min&ta atseviska
tarifa kvota ir atvérta ar kartas numuru 09.1514.

(°) Lai Ziemelmakedonijas izcelsmes vinam varétu izmantot vispargjo tarifa kvotu, iepriek$ jabut izsmeltam abam atseviskajam tarifa
kvotam, kas paredzetas ar Ziemelmakedoniju noslégtaja Papildprotokola par vinu. Minétas atseviskas kvotas ir atv@rtas ar kartas
numuriem 09.1558 un 09.1559.

(7) Lai Serbijas izcelsmes vinam varétu izmantot visparjo tarifa kvotu, ieprieks jabut izsmeltam abam atseviskajam tarifa kvotam, kas
paredz@tas ar Serbiju noslégtaja Protokola par vinu. Minétas atseviskas kvotas ir atvertas ar kartas numuriem 09.1526 un 09.1527.
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11l PIELIKUMS

Atsaukta regula

ar tas sekojoso grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EK) Nr. 2007/2000
(OV L 240, 23.9.2000., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 2563/2000
(OV L 295, 23.11.2000., 1. lpp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2487/2001
(OV L 335, 19.12.2001., 9. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 607/2003
(OV L 86, 3.4.2003., 18. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 374/2005
(OV L 59, 5.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1282/2005
(OV L 203, 4.8.2005., 6. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1946/2005
(OV L 312, 29.11.2005., 1. lpp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 530/2007
(OV L 125, 15.5.2007., 1. lpp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 407/2008
(OV L 122, 8.5.2008., 7. Ipp.).

tikai 1. pants
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1V PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr 2007/2000 31 regula
1. panta 1. punkts 1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts 1. panta 3. punkts
1. panta 3. punkts 1. panta 2. punkts
2. pants 2. pants
4. panta 1. punkts 3. panta 1. punkts
4. panta 2. punkta pirma dala 3. panta 2. punkta pirma dala
4. panta 2. punkta otra dalas 3. panta 2. punkta otra dalas
ievadvardi ievadvardi
4. panta 2. punkta otrd dalas a) 3. panta 2. punkta otra dalas a)
apakspunkts apakspunkts
4. panta 2. punkta otra dalas d) 3. panta 2. punkta otra dalas b)
apakspunkts apakSpunkts
4. panta 2. punkta tre$a un ceturta 3. panta 2. punkta tre$a un ceturta
dala dala
4. panta 3. punkts 3. panta 4. punkts
4. panta 4. punkts 3. panta 3. punkts
6. pants 4. pants
7. pants 5. pants
8. pants 6. pants
9. pants 7. pants
10. pants 8. pants
11. pants 9. pants
12. pants 10. pants
13. pants —
14. pants —
15. pants —
16. pants —
_ 11. pants
17. pants 12. pants
I pielikums I pielikums
I pielikums II pielikums
— 1T pielikums
— IV pielikums
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